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Coraz to z ciebie, jako z drzazgi smolnej,
Wokolo lecq szmaty zapalone;

Gorejqc nie wiesz, czy stawasz sie wolny,
Czy to, co twoje, ma by¢ zatracone?

Czy popiot tylko zostanie i zamet,

Co idzie w przepasé z burzq? — czy zostanie
Na dnie popiolu gwiazdzisty dyjament,
Wiekuistego zwycigstwa zaranie...

Kamil Gyprin Norwid
w2 kulisami”

Z, Typograficzne zam. 134/74 — 5.000 egz. C3/881

Jaroslaw Szymkiewicz

Wielkie pytanie
SPopiofu i diamentu”

Do tej powiesci pretensje mieli wszyscy —
i marksisci, toczgcy wtedy spér o realizm (,,wiel-
ki”, gdy podstawowe partie ksigzki siegaly zale-
dwie ,,malego”), i tzw. éwczesnie formalisci, kto-
rzy sporzgdzali cale katalogi zapozyczonych
chwytow literackich (gtéwnie z Conrada, Do-
stojewskiego, Wyspianskiego, Zeromskiego, ale
i z Malraux, Gide'a, Hemingwaya itd.), wytykali
zadziwiajgce niedostatki motywacji, skrzywienia
konstrukcyjne, wielosé i niekonsekwencje pomie-
szanych metod powiesciowego ladu. Pierwsi nie
znaleili w ,,Popiele i diamencie” dostatecznie
reprezentatywnego bohatera pozytywnego (,,typo-
wego” — jak sig wéwczas pisalo); Szczuka byt dla
nich zbyt pasywny, zbyt tolerancyjny, zgorzknialy
i zmeczony, jak na przedstawiciela nowego, jak
na bezkompromisowego bojownika (,nie widaé
na nim zwyciezajgcej rewolucji”’); drudzy nie
chcieli zapewne uwierzyé diagnozie moralno-po-
litycznej Andrzejewskiego i woleli toczyé spor
na plaszczyinie czysto literackiej. Wtedy jeszcze
ksiazka nie wystepowalta w charakterze literackie-
go dokumentu epoki, byla po prostu powiescig
wispolczesng; jak nalezalo sie spodziewaé —
pierwszg z wielu, wainym na pewno, ale nie je-
dynym glosem w wielkiej dyskusji o odrodzeniu
narodowym. W nastepnych latach dyskusja zosta-
la w znacznym stopniu zaniechana, potem
dyskutowano juz o czym innym, o innych spra-
wach w innych czasach. ,Popiét i diament”
pozostal wiec najwazniejszym swiadectwem owe-
go przekraczania progu nowej epoki. Niedosko-
nalym, niepelnym, na pewno upraszczajgeym,
ale — jedynym,



Recepcja tej powiesci jest fenomenem zadzi-
wiajgcym. Pisal jg Andrzejewski rzeczywiscie tui
po wojnie (1946—47, jak wynika z fragmentow
,Dziennika” pisarza) nie czekajgc, ai sig
»przedmiot swiezy” ostatecznie wyklaruje; publi-
kowal po raz pierwszy w tygodniowym odcinku
w ,,Odrodzeniu” w roku 1947, wydanie ksigzko-
we ukazalo sie w roku nastepnym. Historia,
a wlasciwie historie opowiedziane w powiesci
poddane byly probie osobistego doswiadczenia
czytelnika, wynoszqcego z wojny i z pierwszych,
jakze dramatycznych miesigey pokoju olbrzymi
bagaz goryczy, bélu, strachu i niejasnych nadziei.
Dlatego tak gwaltowne byly reakcje i krytyki,
i czytelnikéw. Przeciez zdawano sobie sprawe, ie
historie te mogly sie wydarzyé, ze byly prawdo-
podobne; dlatego tez, tym bardziej, pod pozorem
sporu o principia toczono spoér o realia. | na od-
wrot.

Jak przez mgle pamietam zabawny szczegol.
Powiesci — i zapoczgtkowanej przez nig ,,Czytel-
nikowskiej" serii wydawniczej ,,Klub Dobrej Ksigz-
ki” — patronowal , Przekroj”, pelnigcy wtedy role
przewodnika inteligencji po nowej rzeczywistosci
spolecznej, jednako iyczliwego wobec obu stron,
boczgcych sie na siebie i mocno wobec siebie
nieufnych. Po ukazaniu sie ,,Popiotu i diamentu”
#Przekréj” drukowal liczne komentarze, wsrod
nich — listy z opiniami czytelnikéw. Jeden z nich
przenikalo najswigtsze oburzenie na konduite
Krystyny, ktéra po paru godzinach znajomosci
znalazla sie w lozku Macka Chelmickiego. Autor-
ka listu driala o los polskich dziewczqt podda-
nych dzialaniu tego przykladu w powiesci apelu-
igcej do sumien (!), przeciwstawiajgc mu galerie
bohaterek naszej literatury, ktore obraly inng,
bardziej mozolng i cnotliwg droge do prawdziwej
milosci. ,,Przekroj” co$ tam w sprawie lozka cier-
pliwie perswadowal czytelniczce, sprawe sumien
poming! jednak zupelnie.

Czesciej jednak perswadowano co$ tam auto-
rowi, ten zas sfuchal uwaznie i wprowadzai nie-
kiedy poprawki, zresztq istotne. Nastepne wyda-
nia roiniq sie dosé znacznie od pierwszego. Np.

sprawa Kosseckiego opatrzona pierwotnie za-
dziwiajgcym znakiem zapytania. Kossecki zostaje
zdemaskowany, ale Podgoérski, inteligent-ko-
munista, sekretarz Komitetu Powiatowego PPR, w
dyskusji z nim ulega w jakim$ stopniu i pozosta-
wia go wlasnemu losowi. Jak gdyby przyjqi do
wiadomosci, ze to, co dzialo sie w obozie, nie
miesci si¢ w zadnych kategoriach moralnych, za-
tem — nie moie podlegaé¢ osqdowi. W atmosfe-
rze tamtych lat podobne rozwigzanie nie mialo
zadnych szans zrozumienia; w wydaniach poézi-
niejszych Podgérski telefonuje po prostu do szefa
UB, majora Wrony. Pisarz staral sie przystosowacé
swojq ksigike do pewnego kregu pojeciowego,

czego, zdaje sig, nie mogli pojac krytycy — herol-

dowie wielkiego realizmu. Powies¢ jednak miala
okreilone zadanie spoleczne do speinienia; bliz-
sza istoty rzeczy byla chyba korespondentka
»Przekroju”.

Zarzut koniunkturalizmu pozostal. Kiedy w dzie-
sig¢ lat po jego powstaniu ,Popiol i diament”
ponownie trafil na wokande, ten wlasnie zarzut
stal sie glownym motywem wyjatkowo napastli-
wego ataku. W szranki wstgpil sam Artur San-
dauer w glosnym cyklu ,Bez taryfy ulgowej”,
przekreslajgc totalnie wartosci intelektualne i li-
terackie utworu. ,,Ta zdawkowosc ,,Popiclu i dia-
mentu”’ wynika (...) stad, ze zostal on napisany —
na zadany temat. Na calej przestrzeni ,,Popiolu
i diamentu” nie moina znalei¢ chociaiby jednej
obserwacji lub mysli, ktéra by nie robila wraie-
nia po stokro¢ slyszanej. W braku okreslonej
problematyki autor wypelnil swg powie$é¢ miazgq
banalu”. Do powszechnej swiadomosci atak ten
nie dotarl, w kazdym razie nie znalazl aprobaty.
Mniej wiece] w rok poiniej pojawil sie film Waj-
dy, do dzi§ chyba najwiekszy sukces naszej kine-
matografii, tez zresztq w pierwszej chwili przez
naszq krytyke niedoceniony (tytul jednej z pierw-
szych recenzji: ,,Popiét bez diamentu”, tytut in-
nej: ,,Morderca z Cafe de Wqski Spodzien”); do-
piero $wiatowy sukces filmu zmusit krytyke do
zastanowienia sig i stopniowej weryfikacji pierwot-
nego osqdu. Film byl zresztg interpretacijgq



powiesci, sprowadzonej tu gléwnie do tragiczne-
go konfliktu Szczuka — Chelmicki, jej transpozy-
cjg w inny juz klimat emocjonalny. Powies¢ egzy-
stowala nadal w swiadomosci spolecznej, z polek
ksiegarskich znikaly kolejne wydania osiaggajgce
stutysieczne naklady. Byla bowiem potrzebna, mi-
mo iz krytyka nie mogla sie z nig pogodzic.

Nie tylko jako dokument, swiadectwo konflik-
tow, nastrojéw i niepokojow pierwszych dni no-
wej Polski; ksigika Andrzejewskiego nie ma zad-
nych ambicji w zakresie reportaiowego zapisu.
Byla potrzebna jako argument w wielkim dylema-
cie tamtych i nie tylko tamtych lat. Przelamywala
opory, naklaniala do zrozumienia sensu wiel-
kiego zwrotu, jakiego dokonala historia. Apelo-
wala do poczucia odpowiedzialnosci.

Najwyrainiej adresowana byla do kregu inteli-
gencp, z tego tei kregu wywodzg sie wszystlue
iej postuae, majqgce jakiekolwiek znaczenie.
Rowniez i komunisci. Andrzejewski z zarliwoscig
neofity szukal takiego wzoru czlowieka, z jakim
najlatwiej moglby sie porozumieé — i on sam,
i jego czytelnik. | Szczuka, i Podgérski sq nawet
ludimi z ,,towarzystwa" ostrowieckiego; zapewne
tylko ironiczny przypadek sprawif, ie Szczuka re-
prezentuje te najszlachetniejszq kategorie pol-
skiego inteligenta z epoki miedzywojennej — ko-
muniste wbrew wszelkim przesqdom i tradycjom
swojej kasty, kategorie tragiczna, z ktérg historia
obeszla sie z tak szyderczym okrucienstwem. Linie
podzialow politycznych, rozgraniczajgce postacie
»Popiolu i diamentu” przebiegajq przede wszyst-
kim w sSwiadomosci, nie majg wyrainego cha-
rakteru klasowego. Inteligencki rodowéd komuni-
stow jest wiec w powiesci koncesjq na rzecz czy-
telnika. Z drugiej strony, charakterystyka mlodzie-
iy, ,,pokolenia oszukanych przez historie” stano-
wi probe swoistego uszlachetnienia motywow jej
niezgody, probe ukazania czystosci intencji, bledu
w zalozeniu, za ktory nie mlodziez ponosi odpo-
wiedzialnosé, jest apelem o zrozumienie i litosé.
Apelem juz wyrainie do wladzy, nieudanym zresz-
tg, nikt bowiem z komentatorow ,,Popiotu i dia-
mentu” nie znalazl mocniejszych racji dla Macka

Chelmickiego, peza jego ogdlnikowym wdziekiem
i pragnieniem ucieczki. Nawet Jan Blonski, w naj-
lepszym chyba eseju poswieconym powiesci And-
rzejewskiego (,,Stygnqcy popiol”, ,Teksty” nr 4/
1973), konstatuje po prostu, ie pomylkowa seria
wystrzelona w plecy uciekajgcege bohatera, byla,
jedynym rozsqdnym wyjsciem — i dla Maéka, i dla
jego autora. Honor, braterstwo broni, wiernos¢
wobec... wlasnie, wobec czego? — nie majg zad-
nego ciezaru gatunkowego przy racjach Szczuki.
A jeili dodamy, ze piewsze trupy w powiesci,
dwaj robotnicy zastrzeleni rowniez przez pomylke,
w najmniejszym wlasciwie stopniu nie mgcqg su-
mien Andrzeja i Macka — to whrew calej tonacji
uczuciowej, w jakiej ten waqtek przebiega, musi-
my odetchngc z ulgg na mysl, ze Maciek nie spot-
kal sie w pociqgu z Krystyng. Oczywiscie, jezeli po-
przestaniemy na rzeczywistosci zakreslonej rama-
mi powiesci. Bo przeciez wiedze o Macku i jego
przy]ucnoloch czerpallsmy skqqud i to my sami
ja do powieici wnosilismy, juz w roku 1948,
na osiem lat przed powstaniem ,Kolumbow”.
Andrzejewski jak gdyby tej naszej wiedzy zaufal,
ale to juz inna historia.

Kombatanci sq zmeczeni, chcq przestaé za-
bijaé, pragng spokoju, domu, przyszlosci; osta-
tecznie Maciek wykona rozkaz tylko dlatego, ie
ma juz dosyé. W powiesci nie on jest wiec ,za-
razony smierciq’; zaraieni sq ci, ktorzy nie zdqg-
zyli na wojne: miodszy brat Andrzeja — Alek,
Jurek Szretter, ich koledzy. Ci konspirujg juz tylko
w cieniu wielkiej okupacyjnej legendy, dla samej
techniki konspiracji, mordujg kolege niemal dla
eksperymentu, kreujg sie na mocnych ludzi,
wpatrzeni w starszych braci. Ten watek, jeden
z najlepszych literacko elementow powiesci, ma
juz charakter przestrogi. Moralne konsekwencje
ckupacji znajdujq tu ksztalt zatrwaiajqcy. Jestes-
my coraz blizej wielkiego pytania ,,Popiotu i dia-
mentu".

Klucz do powiesci, ostateczny wyznacznik jej
rangi artysiycznej | moralnej — to final olbrzy-
miej sekwencji knajpy, final uroczystego bankie-
tu ,,elity” nowej wladzy, do ktorej w czasie pijan-



stwa dofgczajg rozmaitego autoramentu bywal-
cy. W czasie bankietu w ogdle dzieje sie wiele
rzeczy dla powiesci istotnych, tutaj odbywa sie
jedyne starcie sensu stricto polityczne (rozmowa
Szczuka — Kalicki), tu Andrzejewski charaktery-
zuje pospiesznie pozostalych przedstawicieli wia-
dzy. Pijanstwo rozrasta sie, jego kulminacja jest
polonez o swicie, korowad, wyprowadzony przez
wodzireja poza prég knajpy — ,w Polske”.
W pierwsze] parze kroczy prezydent miasta, jui
prawie ludowy minister z hrabing Puciatyckg, w
drugiej — zidiocialy hrabia z gwiazdkg wojennej
piosenki. Wodzirejem jest natchniony aferzystaq,
za ktorym ciggnie korowod podejrzanych figur.
Antagonisci dramatu: Szczuka i Maciek sq juz
od paru godzin w sgsiadujgcych ze sobg poko-
jach hotelowych, Podgérski takze zniknal od
dawna, szef miejscowego Urzedu Bezpieczen-
stwa, major Wrona z AL pije w barze wodke
z Fredem Telezynskim z AK. Wprawdzie Teleiyn-
ski to tez hrabia, ale rozsqdny, ujmujgco bezpo-
$redni i prosty, co ma niewatpliwie sygnalizowa¢,
ie i hrabia moie sobie znaleié miejsce w Polsce
Ludowej, byle tylko zrozumial dziejowe koniecz-
nosci.

W kabotynskim polonezie u progu nowege
dnia nie bierze wiec udzialu zadna z postaci
potraktowanych serio przez autora: aferzysta
przewodzi karierowiczom, kanaliom, wysadzonym
z siodla, raptem pojednanym w tym ,,chocholim
tancu”. | to smuine szyderstwo jest zarazem naj-
bardziej dramatycznym pytaniem powiesci. Pyta-
niem o przysziosé, o ksztalt nowej Polski, o ludzi,
ktorzy nadawaé jej bedqg sens i charakter. Jest
to wolanie o prawdziwe sily, jakie tkwig w na-
rodzie, apel do narodowego sumienia i poczu-
cia odpowiedzialnosci.

Ow taniec to kolejne wcielenie klasycznego w
naszej literaturze motywu. Polonez w finale
»Pana Tadeusza” wyrazal tylko marzenie o sie-
lankowej przyszlosci, byl pogodnag wizjg zjedno-
czenia narodowego. Wyspianski przeksztalcil go
w symbol szyderczy i juz tylko w tej funkcji towa-
rzyszy on nieodmiennie wielkim rozrachunkom

narodowym, podejmowanym przez literature pol-
skg. Prof. Stefania Skwarczynska w znakomitym
studium ,,Chocholi taniec jake obraz — symbol”
bada jego wedréwke przez epoki: od polemiki
z Wyspianskim w ,,Stowie o lakubie Szeli” lJa-
sienskiego, poprzez ,,Domek z kart” Zegadiowi-
czq, tragiczng groteske kuligu w Gombrowiczow-
skim ,,Trans-Atlantyku”, tango w arcykomedii
Mroizka ai po Brylla i ,,Rzecz listopadowqg”. Mo-
tyw ten zrost sie z naszqg literaturg; wyraza to, co
w niej najbardziej specyficzne i najbardziej do-
niosle; czujny niepokéj sumienia narodowego.
W tych regionach naleiy szuka¢ znaczenia ,,Po-
piotu i diamentu”.

Temperatura moralna, w jakiej Andrzejewski
formutuje swoje pytanie, pojemnosé znaczeniowa
owego obrazu-symbolu i jego obecnosé¢ w pol-
skiej tradycji literackiej, uchwycone w grotes-
kowym skrécie to, co sie poiniej rozsypalo po
naszych wspolczesnych dziejach i bynajmniej nie
styglo, wreszcie tragiczny konflit mocnej racji
z postawg irracjonalng wprawdzie ale gleboko
umotywowang emocjonalnie, nie tyle w samej po-
staci, ile w rezonansie, jaki wywoluje — od lat nie-
pokojg teatr. Nie pierwsza to préba wprowadzenia
,Popiotu i diamentu” na scene i nie ostatnia,
bowiem literatura dramatyczna nie podjela tej
problematyki w sposéb tak generalny, nie zdoby-
la sie na konstrukcje tragiczng dla tamtego kon-
fliktu. A przeciez istotg teatru jest stawianie
pytan zasadniczych. Czy jednak materia literac-
ka ,,Popiotu i diamentu” podda sie rygorom eks-
presji i dyscypliny scenicznej — juz tylko w bez-
posrednim doswiadczeniu mozemy szukac wyjas-
nienia tej watpliwosci.

Jarostaw Szymkiewicz
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Jerzy Andrzejewski

L ,DZIENNIKA”
1946

13 czerwca

Historia Antoniego Kosseckiego. Adwokat.
Solidny, uczciwy, cieszqcy sie najlepszq opiniqg,
w obozie oswiecimskim zatamuje sie. Co z nim,
kiedy wraca? Tytut: Zaraz po wojnie.

4 wrzesnia

Nie znam mysli i uczu¢ bardziej meczgcych
nad te, ktére oplataja sie dokota strachu, jaki
zawsze mnie ogarnia, gdy w sposéb naglgcy po-
czynam sobie zdawac sprawe, iz powinienem za-
brac¢ sie do pisania. Nie czerpie zadnej pomocy
z pochwat, jakimi obdarzano i mnie samego, i te
utwory, ktére dotqd napisatem. Zaledwie widze
ksztalt tego, co bym napisaé pragngl, ale ponie-
waz pragne nazbyt wiele — ksztalt ow przerasta
moje sily dostrzegam go jedynie jako mglisty
zarys moich pragnien.

(...) Tygodnie i miesigce przeciekajq mi przez
palce, jak suchy piasek. Nie mam z nich nic
procz nienasycenia. Pragne rzeczy sprzecznych,
nie osiggam zadnej. Niepokdj, ten jeden utrwala
sie we mnie. Trzeba przerasta¢ swdj niepokdj,
aby méc go utrwalic w ksztalcie trwalszym niz

betkot lub krzyk.

16 wrzesnia

Wynotowalem dzisiaj z wydanego w roku 1851
Spisu szlachty Krélestwa Polskiego nazwiska
i imiona. Mam teraz tych nazwisk dobrze ponad
setke. Czy ozyja kiedykolwiek, komu bedq sluzyé¢
i jakie losy dzielié? Kim bedq Preszel, Cheltmicki,
Szczuka, Puciatycki czy Lipinski?

21 wrzesnia

Caly tydzien nad notatkami do powiesci, ktéra
powinna zaczqé sie w marcu 39 roku i ciggnac
sie az po upadek powstania. Jeszcze raz tytut:
Natchnienie swiata?

14 grudnia

Wrécitem wczoraj do tych trzech stroniczek
Zaraz po wojnie, ktére napisalem jeszcze z po-
czqtkiem lata. Inaczej jednak tym razem za-
czglem, nie od narracji relacjonujqcej zycie Kos-
seckiego, lecz od razu od sytuacji, ktéra ma byc
przygotowaniem do calej sprawy sedziego Kos-
seckiego. Niespodziewany Szczuka.

17 grudnia

(...) Dzisiaj zaczglem drugi rozdzial, ktory ma
byé rozszerzeniem pierwszej wersji. Wciqz jesz-
cze nie jestem pewien, czy dobrne do kornca. Nie
wszystkie watki mam wyraznie ulozone. Szczuka,
ktérego przy pierwszym pomysle w ogdle mialo
nie byé, a juz przy pisaniu mial spelniaé role
drobnego epizodu, rozrést sie niespodziewanie
dla mnie samego i teraz musze o nim myslec¢
jako o elemencie konstrukcyjnym. Przed tymi
dwoma mlodymi ludimi: Ludwikiem Kosseckim
i Stanistawem Chelmickim, tez sie otwierajg roz-
ne mozliwosci. A gdyby i mlodszy syn Kosseckie-
go, Alek, odegrat jakas role?

13
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1941

11 stycznia

Zaczgtem czwarty rozdzial Zaraz po wojnie.

Od przysztego tygodnia druk w ,,Odrodzeniu” w
tygodniowych odcinkach. (...) Tylko koniecznosé
moze mi otworzy¢é oczy na dalszy ciqg i tylko
réwniez koniecznos¢ sprosta moim waqtpliwosciom.
Tytut niedobry. Moze zmieni¢ na Norwidowskie:

Pomiedzy switem a nocy zniknigciem?

28 kwietnia

Zndéw po wielu dobrych dniach przerwa w pra-
cy caly tydzien. | chociaz juz tak daleko jestem
zaawansowany w tej powiesci, powracajgc do
niej przedzierac sie musze prawie poprzez te sa-
me opory i zahamowania, ktore przelamywac¢ mu-
siatem, gdy pisatem pierwsze rozdzialy i zaledwie
w mglistych zarysach widzialem dalszy ciqg.
Umiejetnosé¢ pisania osiqgam tylko poprzez ciqg-
{os¢ pracy. Kazda przerwa czyni mnie niezdar-
nym, pefnym niecheci do samego siebie i do te-
go, co pisze.

11 maja
Wyszedlem z domu, po catym dniu dobrej pra-
cy, juz okoto pdlnocy i az do switu watgsatem

sie po Plantach. Diuga romowa z chiopcami,
ktorzy kradli pachngey, wilgotny bez.

21 maja

Dno rozpaczy, zniechecenia i znuzenia, przede
wszystkim znuzenia. Trzeci dzien pracuje po
pietnascie godzin na dobe. Wszystko, co pisze,
wydaje mi sie nedzne i nikle. Nie moge spac,
nie moge jes¢. Mam modzg, ktéry jest skorupq.
Sztywnq fantazje. A pragnienia bardziej niz kie-
dykolwiek poplatane i sprzeczne.

29 maja

W coraz lepszej juz czuje sie formie. Jeszcze
okolo dziesieciu dni i chyba koniec. Mam w tej
chwili zupetnie jasng calosé. | jesli przeszkadza
mi cokolwiek w dobrej pracy, to tylko fizyczne
zmeczenie.

1 czerwca

Zaczalem dziewigty rozdzial. Pidro nie nadagza
za szybkoscig myslenia. Prawie szczescie.

7 czerwca

Szczegdlna radosé, moge nareszcie zmienié ten
plaski tytul. Od poczgtku szukatem w Norwidzie,
niestety bez powodzenia. Pozawczoraj, przeglg-
dajgc bez wieksze] nadziei tom Norwida, ktory
mi na imieniny podarowat Tadzio Kwiatkowski,
znalaztem we fragmencie Za kulisami dwa czte-
rowiersze, ktére wydaly mi sie znakomitym mot-
tem ksigzki.
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Ten zwlaszcza:

Czy popiodt tylko zostanie i zamaet,

Co idzie w przepasc¢ z burza? — czy zostanie
Na dnie popiotu gwiazdzisty dyjament,
Wiekuistego zwycigstwa zaranie...

Zauwazytem juz nie po raz pierwszy, ze myslo-
wej i artystycznej slusznosci pisarza sluzy samo
zycie. Ono w trakcie pracy przydaje nowych
tresci, i ono — jesli rzecz jest falszywie poczeta —
bezwzglednie demaskuje falsz. Spokdj, petna
nareszcie wiedza o ksiqgice, troche smutku, ze
juz zbliza sie koniec, nie chce mi sie spaé, mys-
le o tej ostatniej scenie, kiedy ponad naszymi
choragwiami i o tym pierwszym $wicie dnia poko-
ju umieraé bedzie Maciek. Wiem, Ze siegnie
zgodnie z prawami odruchu warunkowego po
rewolwer, wiem, Ze z jego teczki wypadnie bu-
kiecik fiolkow i te rézne drobiazgi toaletowe, ale
jeszcze nie znam ostatniego stowa ksigzki. Na-
wet sobie nie wyobrazam, ze bede mogl za kilka
dni wyjs¢ na miasto.

10 czerwca
Godz. 3.30 — skonczylem Popidl i diament.

Piekielnie glupie i zenujace uczucie. Nie bardzo
wiem, co ze sobqg zrobic.

QOd teatru

Projekt scenografii do naszej inscenizacji ,,Po-
piotu i diamentu” jest ostatnig pracq utalento-
wanego i wysoko cenionego plastyka, Mariana
Garlickiego.

Marian Garlicki ukonczyt krakowskqg Akademie
Sztuk Pieknych, zwigzany byt stale z Teatrem Ludo-
wym w Nowe] Hucie, wspélpracowal z wieloma
innymi teatrami w Polse, byl takie wspoltworcg
szeregu widowisk telewizyjnych. Swoje projekty
scenograficzne, prace malarskie, collage i rysun-
ki wystawial na wielu ekspozycjach w kraju i za-
granica — m. in. we Florencji, Monachium i w
Japonii.

Marian Garlicki zmarl 28 stycznia 1974 roku
w Krakowie.
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W REPERTUARZE:

DUZA SCENA

SCENA ,,7,15"

ul. Jaracza 27

W. Szekspir
Hamlet

). Broszkiewicz

Przepis ze starej kroniki

St. |. Witkiewicz
Szewcy

E. O'Neill
zmierzch dilugiego dnia

dla dzieci i mledzieiy:

L. Montgomery

Ania z Zielonego Wzgdrza
g

B. Prus

Placowka

MALA SCENA

ul. Jaracza 27
E. A. Whitehead
Alfa Beta

w przygotowaniu:
T. Rozewicz
Stara kobieta wysiaduje

ul. Traugutta 1

H. Mniszkowna

Tredowata

F. Durbridge
Nagle w domu...

dla dzieci:

H. Ch. Andersen

Czarodziejskie krzesiwo

w przygotowaniu:

N. Simon

Para nie para

Adresy:

Duza i Mala Scena: ul. Jaracza 27.
Scena ,,7,15": ul. Traugutta 1.
Dyrekcja i sekretariat: ul. Kilinskiego 45, tel. 375-85.

Kasy teatru przy ul. Jaracza 27, tel. 266-18 i Sceny ,,7,15”
przy. ul. Traugutta 1, tel. 272-70 ofwarte codziennie w

godz. 10-13 i 16-19.
Biuro Organizacji Widowni przy ul. Kilinskiego 45,

315-33 przyjmuje zaméwienia na bilety zbiorowe w godz.
8-16. W poniedzialki teatr nieczynny. Cena 41zl
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